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KOKKUVOTE

v' OU Eesti Uuringukeskus viis 2023. aasta detsembris Tallinna Strateegiakeskuse
tellimusel tallinlaste seas 14dbi veebikiisitluse, mille eesmérgiks oli saada iilevaade
Tallinna lapsevanemete arusaamadest ja teguritest, mis mdjutavad lapsele lasteaia ja kooli
valimist.

v" Uuringus oli kaks sihtrithma: Tallinnas elavad 1-3-aastaste (lasteaia valik) ja 5-7-aastaste
laste vanemad (kooli valik). Kiisitluse netovalimiks kujunes 3172 vastajat, kellest 1768
oli eesti ja 1404 muu emakeelega.

Lasteaia valik

v" Lasteaeda minevatest voi sinna hiljuti 1dinud 1-3-aastastest lastest suhtleb pea 63% eesti,
38% vene ning 13% kas mones muus keeles voi ei suhtle veel kindlas keeles.

v Eesti emakeelega lapsevanematest peavad enam kui pooled heaks keelelise jaotusega
rihma, kus umbes kolmveerand on eesti- ja veerand venekeelsed lapsed, vene
emakeelega lapsevanemad eelistavad enim kooslust, kus eesti- ja venekeelseid lapsi on
umbes pooleks.

v" Eesti emakeelega lapsevanemate jaoks on lapsele lasteaia valikul olulisimad kriteeriumid
lapsesobralikkus, elukoha ldhedus ja lasteaia logistiline sobivus, muu emakeelega
lapsevanemate jaoks aga dpetajate jm personali professionaalsus ja viljadpe.

v" Suuri muresid seoses lapse lasteaeda minekuga tdid muu emakeelega lapsevanemad vilja
eestikeelsetest oluliselt sagedamini. Eesti emakeelega lapsevanemad muretsevad enim
lasteaiakoha kittesaadavuse ja muu emakeelega lapsevanemad lasteaia turvalisuse parast.

v Kokkuvdttes on Tallinnas poolte lapsevanemate jaoks seoses lapse lasteaeda minekuga
suur mure lasteaiakoha kittesaadavus ja lasteaia turvalisus.

v Mingis vormis tdiendavat tuge vajavad lapsevanemate hinnangul kokku ligi 2/3 lasteaecda
minevatest lastest. 44% lastest vajab logopeedi, 33% keeleringi, 31% abidpetajat ning
18% psiihholoogi. Tdiendavat tuge vajavad lapsevanemate hinnangul veidi iile poole eesti
ja 80% muu emakeelega perede lastest.

Kooli valik

v Kooli minevatest voi sinna hiljuti ldinud 5—7-aastastest lastest suhtleb 78% eesti, 41%
vene ning 9% mones muus keeles.

v" Eesti emakeelega lapsevanemad eelistavad enim klasse, kus umbes kolmveerand on eesti-
ja veerand venekeelsed lapsed voi koik lapsed on eestikeelsed. Muu emakeelega
lapsevanemad soovivad aga sagedaimini klassi, kus on eesti- ja venekeelseid lapsi umbes
pooleks.
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Eesti emakeelega lapsevanemad toovad kooli valikul oluliste kriteeriumitena enim vélja
lapsesdbralikkust, Opetajate eesti keele oskust ja kooli logistilist sobivust ning muu
emakeelega lapsevanemad lapsesobralikkust, kooli logistilist sobivust ja elukoha
lahedust.

Lapse erakooli panekule on mdelnud 47% 5—7-aastaste laste vanematest. Nii eesti kui
muu emakeelega lapsevanemate jaoks on lapse erakooli paneku sagedasemateks
ajenditeks kooli lapsesdbralikkus ja professionaalne tase.

Ligi poolte lapsevanemate jaoks on seoses lapse kooliminekuga suur mure kiusamise oht
jakooli turvalisus, sealjuures muretsevad eesti emakeelega lapsevanemad enim kiusamise
ohu ja muu emakeelega vanemad kooli turvalisuse pérast.

Suuri muresid on seoses lapse kooliminekuga muu emakeelega lapsevanematel
eestikeelsetega vorreldes oluliselt sagedamini.

Mingit laadi tdiendavat tuge vajavad lapsevanemate hinnangul kokku ligi 60% kooli
minevatest lastest. 35% lapsevanemaid toi vélja keeleringi, 33% logopeedi, 26%
psiihholoogi ja 23% abidpetaja vajaduse. Tédiendavat tuge vajavad lapsevanemate
hinnangul 48% eesti ja 85% muu emakeelega perede lastest. Muu emakeelega vanemate
lapsed vajavad haridussiisteemi eestikeelsele Oppele iilemineku olukorras koolis
iilekaalukalt enim keeleringi.
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UURINGU TAUST

OU Eesti Uuringukeskus viis 2023. aasta detsembris Tallinna Strateegiakeskuse tellimusel
tallinlaste seas 1abi kiisitluse, mille eesmérgiks oli saada iilevaade Tallinna lapsevanemete
arusaamadest ja teguritest, mis mdjutavad lapsele lasteaia ja kooli valimist.

Kéesolev raport annab iilevaate uuringu peamistest tulemustest ning teeb tulemuste pdhjal
kokkuvotte. Aruande lisadena esitatakse elanikkonnakiisitluse eestikeelne ankeet ning
andmebaasid Exceli ja SPSS formaadis.
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METOODIKA

1.1. Valim ja Kiisitluse ldbiviimine

Uuring viidi labi isetdidetava veebikiisitlusena ajavahemikul 13.-31.12.2023.
Uuringus oli kaks sihtrithma:

1) Tallinnas elavad 1-3-aastaste laste vanemad (lasteaia valik);

2) Tallinnas elavad 5-7-aastaste laste vanemad (kooli valik).

Kiisitluse labiviimiseks kasutati Rahvastikuregistri andmebaasi, kust voeti vilja 8000 isiku
meiliaadressid, kellel on 1-3-aastased lapsed ning 8000 isiku meiliaadressid, kellel on 5-7-
aastased lapsed. Mdlemas kontaktibaasis oli pooltel isikutel méargitud emakeeleks eesti keel ja
pooltel vene keel.

Ankeedi koostas Tellija ning koostdds uuringu ldbiviijaga viidi sinna sisse moningaid
muudatusi. Kiisitlus viidi 1dbi uuringu 14biviija veebiplatvormil.

Kiisitluse labiviimisel saadeti kodikidele Rahvastikuregistrist saadud kontaktidele uuringukutse
ja ankeedilink. Kiisitlusele sai lahtuvalt vastaja soovist vastata kas eesti voi vene keeles. Neile,
kes ankeedile ei vastanud (v.a. isikud, kes ise keeldusid voi kelle meiliaadress ei toiminud),
saadeti ka iiks meeldetuletus.

Kisitluses osales kokku 3314 pealinlast, neist 1734 vastas lasteaia ja 1580 kooli valiku
ankeedile. Eesti keeles laekus 2194 ja vene keeles 1120 vastust. Sealjuures valis ankeedile
vastamiseks eesti keele ka 27% mitte eesti emakeelega isikutest.

Kiisimustiku alguses oli filterkiisimus ,,Kas Teil on peres vdhemalt iiks 1-3-aastane/5-7-
aastane laps, kes ldheb léhiaastatel v3i on just ldinud lasteaeda/kooli? (tabel 1).

Tabel 1. Kas Teil on peres vihemalt iiks 1-3al5-7a laps, kes liheb lihiaastatel véi on just
ldinud lasteaeda/kooli?

Lasteaed Kool

N % N %
Jah, jama osalen tema lasteaia/kooli valiku otsuse 1635 | 943 | 1537 | 97.3
tegemisel
Jah, kl_Jld ma ei osale tema lasteaia/kooli valiku otsuse 11 0.6 6 0.4
tegemisel
Jah, kuid ei ole plaanis last ldhima 3 aasta jooksul lasteaeda 21 19
panna ’
Ei 67 3,9 37 2,3
Kokku 1734 | 100 | 1580 | 100

Filterkiisimusega jéeti sisulistele kiisimustele vastamisest vilja lapsevanemad, kes ei osale
lapse lasteaia voi kooli valiku otsustamisel (17 vastajat), kes ei plaani oma last ldhiaastatel
lasteaeda panna (21 vastajat) ning kelle peres pole sellises vanuses last (104 vastajat).
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Lasteaia valiku kiisitluse vastamismdir oli 21,0% ja kooli valiku kiisitluse vastamismaér
19,4%.

Kiisitluse vastajate arvuks kujunes 3172 (tabel 2). Nendest 1-3-aastaste laste vanemaid on 1635
ning 5-7-aastaste laste vanemaid 1537.

Tabel 2. Vastajate arv vanema emakeele ja lapse vanuse loikes

1-3a 5-7a Kokku
Eesti keel 890 878 1768
Vene voi muu keel 745 659 1404
Kokku 1635 1537 3172

Kuna valim oli kihtvalim eri emakeelega inimeste rithmadest, siis kogu linna jaoks tulemuse
arvutamisel kasutatakse vastavaid kaale, kus voetakse arvesse eri emakeelega inimeste jaotust
30-49-aastaste vanuserithmas. Andmete analiilisis kasutatakse enamasti kahte jaotust
eestikeelsed inimesed ja ,,muud®. Viimases rithmas on enamus venekeelsed inimesed.

Lasteaia ja kooli valiku ankeedile vastanud lapsevanemate profiilid on toodud vélja joonistel
nrlja2.
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Joonis 1. Lasteaia valiku ankeedile vastanud lapsevanemate profiil (%, n=1635)
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Joonis 2. Kooli valiku ankeedile vastanud lapsevanemate profiil (%, n=1537).
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1.2. Andmete analiiiis

Andmete analiilisimiseks kasutati statistikaprogramme SPSS ja MS Excel.

Analiiiis tehti kahes rithmas eraldi: 1-3-aastaste laste vanemad (lasteaia valik) ja 5—-7-aastaste
laste vanemad (kooli valik).

Kéesolevas raportis on tulemused illustreeritud jooniste ja tabelitena. Joonistel ja tabelites
toodud andmed on timmardatud ja seetdttu voib ridade voi veergude summa moodustada kohati
iile voi alla 100%.

Kogu linna ehk lapsevanemate rithma (lasteaia/kooli ankeet) tulemused pdhinevad kaalutud
andmetel ning vastuste jaotused emakeele 15ikes (eesti/muu) kaalumata andmetel.

Tulemuste vordlemisel emakeele 16ikes on kasutatud osakaalude vordlemisel hi-ruut teste ning
analiitisis on joonistel vilja toodud vaid need eesti ja muu emakeelega rithma vahelised
erinevused, mis osutusid statistiliselt olulisteks ning mida saab laiendada ka tildkogumile.

Jooniste allkirjades on vilja toodud valimi vastajate arvud.

Raporti lisas 1 on esitatud lasteaia ja kooli valiku eesti- ja venekeelsed ankeedid.

10
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TULEMUSED

1. Lasteaia valik

Lasteaeda minevate laste vanematelt uuriti, milline on nende eelistus laste keelelisele jaotusele
riihmas, millised kriteeriumid mdjutavad lasteaia valikut, mis mured sellega seonduvad ning
kas ja millist tdiendavat tuge laps lasteaeda minekul vajab.

1.1. Sobiv eesti- ja venekeelsete laste jaotus lasteaiariihmas

Lasteaeda minevatest v3i sinna hiljuti 1dinud 1-3-aastastest lastest suhtleb kokku pea 2/3 eesti,
veidi alla 40% vene ning 13% kas mdnes muus keeles voi ei suhtle veel kindlas keeles (joonis

3).

Eesti emakeelega lapsevanemate lastest suhtlevad pea koik eesti keeles, 4% ka vene keeles ja
8% mones muus keeles. Muu emakeelega vanemate lastest suhtleb 86% vene, 13% eesti ja
viiendik mones muus keeles.

KOKKU

Eesti emakeelega lapsevanem

H )

Muu emakelega apsevaner: - |

Eesti = \Vene = Muu keel voi el suhtle veel kindlas keeles

Joonis 3. 1-3-aastaste laste suhtluskeeled (%, mitu vastust, n=1635)

Lasteaia keele valiku puhul oli vanematel voimalus valida mitu varianti. Eesti emakeelega
lapsevanematest peavad enam kui pooled heaks keelelise jaotusega lasteaiarithma, kus umbes
kolmveerand on eesti- ja veerand venekeelsed lapsed, samas kui vene emakeelega

11
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lapsevanemad eelistavad enim (37%) kooslust, kus on eesti- ja venekeelseid lapsi umbes
pooleks (joonis 4).

Ainult eestikeelset lasteaiariihma soovib oma lastele 40% eesti emakeelega lapsevanematest ja
ainult venekeelset riihma 18% muu emakeelega vanematest. Ebaoluliseks peab keele jérgi
jaotust ligi kiimnendik eesti emakeelega ja viiendik muu emakeelega tulevaste lasteaialaste
vanematest.

UMBES KOLMVEERAND ON EESTI- JA
VEERAND VENEKEELSEID LAPSI
KOIK ON EESTIKEELSED LAPSED

UMBES POOLEKS ON EESTI-JA
VENEKEELSEID LAPSI

KEELE JARGI JAOTUS EI OLE OLULINE

MONED ON EESTIKEELSED LAPSED AGA | 1
ENAMUS ON VENEKEELSED LAPSED i)}

UMBES VEERAND ON EESTIKEELSED JA 1
KOLMVEERAND ON VENEKEELSED LAPSED

KOIK ON VENEKEELSED LAPSED

!o

m Eesti m Muu

Joonis 4. Lapsevanemate ndgemus heast eesti- ja venekeelsete laste jaotusest lasteaiariihmas,
kus nende laps hakkab kiima, emakeele jérgi (%, mitu vastust, n=1635)

Kokkuvottes peavad Tallinna linna lapsevanemad heaks eesti- ja venekeelsete laste jaotuseks
lasteaiariihmas, kus nende laps hakkab kdima, enim kooslust, kus umbes kolmveerand on eesti-
ja veerand venekeelsed lapsed (joonis 5).

Ainult eestikeelsetest lastest koosnevas rithmas soovib oma last ndha 28% ja ainult venekeelses
lasteaiariithmas 8% lapsevanematest. Veidi alla neljandiku lapsevanematest peab hasti
toimivaks rithma, kus umbes pooled on eesti- ja pooled venekeelsed lapsed ning 15% vanemate
jaoks ei ole keele jérgi jaotus rithmas oluline.

12
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UMBES KOLMVEERAND ON EESTI-JA
VEERAND VENEKEELSEID LAPSI

KOIK ON EESTIKEELSED LAPSED

UMBES POOLEKS ON EESTI- JA
VENEKEELSEID LAPSI

KEELE JARGI JAOTUS EI OLE OLULINE

KOIK ON VENEKEELSED LAPSED

MONED ON EESTIKEELSED LAPSED AGA
ENAMUS ON VENEKEELSED LAPSED

UMBES VEERAND ON EESTIKEELSED JA
KOLMVEERAND ON VENEKEELSED...

EI OSKA OELDA [

Joonis 5. Lapsevanemate ndgemus heast eesti- ja venekeelsete laste jaotusest lasteaiariihmas,
kus nende laps hakkab kdima (%, mitu vastust; linn kokku, kaalutud vastavalt keele jaotusele;
n=1635)

1.2. Lasteaia valiku kriteeriumid

Ligi 90% eesti emakeelega lapsevanemate jaoks on lapsele lasteaia valikul olulised
kriteeriumid lapsesdbralikkus, elukoha ldhedus ja lasteaia logistiline sobivus, ligi kolmveerand
neist peab oluliseks ka opetajate eesti keele oskust, professionaalsust ja viljadpet ning 2/3
lasteaia mainet (joonis 6).

Muu emakeelega lapsevanemate jaoks on lasteaia valikul sagedaimini (84%) oluline dpetajate
jm personali professionaalsus ja véljadpe ning enam kui 70% peab oluliseks ka lasteaia
logistilist sobivust, lapsesobralikkust, elukoha ldhedust ja lasteaia mainet.

Koige vihem rolli médngivad aga lasteaia valikul eesti emakeelega vanemate puhul dpetajate ja
lapse riithmakaaslaste vene keele oskus ning muu emakeelega vanemad tdhtsustavad vdhim
Opetajate teiste keelte oskust.

Statistiliselt olulisi erinevusi ei olnud lasteaia valikul vanemate emakeele jargi riilhma
suuruse, voimalikult Kiire lasteaiakoha saamise ega lasteaias pakutava eridopetuse puhul.
Linna keskmisi tulemusi vaata jooniselt 7.

13
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LAPSESOBRALIKKUS

©
=y
o
w

ELUKOHA LAHEDUS

o)
e
=
o
W

LASTEAIA LOGISTILINE SOBIVUS

fee)
~
=
o
w

OPETAJATE EESTI KEELE OSKUS 76 13 | 11
OPETAJATE/PERSONALTI.. 72 18 9
n LASTEAIA MAINE 67 27 6
¥ RUHMAKAASLASTE EESTI KEELE OSKUS
% LASTEAIA INFRASTRUKTUUR
5 LAPSE SOBIVUS TEISTE LASTEGA
m VANEMAD, OED VENNAD oON .. NN
TASU, MIDA TULEB MAKSTA KOHA EEST
LASTEAIA SUURUS
OPETAJATE TEISTE KEELTE OSKUS
OPETAJATE VENE KEELE OSKUS 5 94
RUHMAKAASLASTE VENE KEELE OSKUS ] 91
oreTAJATE/PERSONALL.. NG 2
LASTEAIA LOGISTILINE SOBIVUS
LAPSESOBRALIKKUS 73 19 8
ELUKOHA LAHEDUS
LASTEAIA MAINE
E LASTEAIA INFRASTRUKTUUR
< LAPSE SOBIVUS TEISTE LASTEGA 45 34 21
z OPETAJATE EESTI KEELE OSKUS
é OPETAJATE VENE KEELE OSKUS
vaNEMAD, OED VENNAD oN.. JIIENE 2
RUHMAKAASLASTE EESTI KEELE OSKUS 29 28 43
TASU, MIDA TULEB MAKSTA KOHA EEST
RUHMAKAASLASTE VENE KEELE OSKUS
LASTEAIA SUURUS
OPETAJATE TEISTE KEELTE OSKUS |B 26 68

m See on/oli oluline  ® Sellega moningal médral ™ Seda ei arvesta/nud

Joonis 6. Erinevate asjaoludega arvestamine lasteaia valikul lapsevanema emakeele jirgi
(%, n=1635, joonised on vilja toodu need asjaolud, mis on eri emakeelega vanematel
erinevad)

o
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Kokkuvottes arvestavad Tallinna linna lapsevanemad lapsele lasteaia valikul enim lasteaia
lapsesobralikkuse, logistilise sobivuse ja elukoha ldhedusega, mida peab olulisteks
kriteeriumiteks iile 80% 1-3-aastaste laste vanematest (joonis 7).

LAPSESOBRALIKKUS

(o]
g
=
[N
o1

LASTEAIA LOGISTILINE SOBIVUS

[oe]
N
[
(]
W

ELUKOHA LAHEDUS 81 15 4
OPETAJATE/PERSONALI 77 16 7
PROFESSIONAALSUS JA VALJAOPE
LASTEAIA MAINE 69 25 7
OPETAJATE EESTI KEELE OSKUS 62 21 17
LASTEAIA INFRASTRUKTUUR 45 42 13
KOHA VOIMALIKULT KIIRE SAAMINE 43 34 23
LAPSE SOBIVUS TEISTE LASTEGA 42 32 26
RUHMAKAASLASTE EESTI KEELE OSKUS 38 28 34
VANEMAD, OED VENNAD ON 33 12 55
KAINUD/KAIVAD SAMAS LASTEAIAS
RUHMA SUURUS 31 41 28
TASU, MIDA TULEB MAKSTA KOHA EEST 27 33 40
ERIOPETUS, MIDA SEAL PAKUTAKSE 24 38 38
LASTEAIA SUURUS 20 41 39
OPETAJATE VENE KEELE OSKUS 17 17 66
RUHMAKAASLASTE VENE KEELE OSKUS 12 17 72
OPETAJATE TEISTE KEELTE OSKUS P 19 77

m See on/oli oluline  ® Sellega moningal méaral ™ Seda ei arvesta/nud

Joonis 7. Erinevate asjaoludega arvestamine lasteaia valikul (%; linn kokku, kaalutud
vastavalt keele jaotusele; n=1635)

Veidi alla 80% peab oluliseks asjaoluks ka dpetajate ja personali professionaalsust ja véljadpet,
ligi 70% lasteaia mainet ja veidi iile 60% Opetajate eesti keele oskust. Ulejisnud hinnatavaid
asjaolusid peavad oluliseks alla poole lapsevanematest.

Uldse ei arvestata lasteaia valikul kdige sagedamini dpetajate teiste keelte (peale eesti ja vene
keele) oskuse ning rithmakaaslaste ja Opetajate vene keele oskusega.
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1.3. Lapse lasteaeda minekuga seotud mured

Suuri murekohti seoses lapse lasteaecda minekuga tdid muu emakeelega lapsevanemad vilja
eestikeelsetest oluliselt sagedamini (joonis 8).

Eesti emakeelega lapsevanemad muretsevad enim lasteaiakoha kittesaadavuse pérast — suure
murena ndevad seda neist pea pooled. Lasteaia turvalisuse pirast muretseb suurel méaral ligi
kolmandik ning teiste aspektide pdrast on mures juba vdhemad. Samas vene emakeelega
lapsevanematest peab ligi kolmveerand suureks mureks lasteaia turvalisust, pea 2/3 lapse
hakkamasaamist ja Opetajate professionaalsust, ligi 60% lasteaia lapsesobralikkust ja kiusamise
ohtu ning umbkaudu pooled lasteaiakoha kéttesaadavust, lapse mitte omaksvdttu rilhmas ning
lasteaia asukohta.

16
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MUU EMAKEEL

LASTEAIAKOHA KATTESAADAVUS
LASTEAIA TURVALISUS

LAPSE HAKKAMASAAMINE
LASTEAIA ASUKOHT

LASTEATA LAPSESOBRALIKKUS

A
c
w
>
<
»
m
@]
I
_‘

OPETAJATE PROFESSIONAALNE TASE
LASTEAIA KAUGUS

LAST EI VOETA RUHMAS OMAKS
RAHALINE HAKKAMASAAMINE

LAPSE EESTI KEELE OSKUS

MUL OLE PIISAVALT OSKUSI, ET LAST..

LAPSE VENE KEELE OSKUS

OPETAJATE VENE KEELE OSKUS

LASTEAIA TURVALISUS

LAPSE HAKKAMASAAMINE
OPETAJATE PROFESSIONAALNE TASE
LASTEAIA LAPSESOBRALIKKUS
KIUSAMISE OHT

LASTEAIAKOHA KATTESAADAVUS
LAST EI VOETA RUHMAS OMAKS
LASTEAIA ASUKOHT

LASTEAIA KAUGUS

RAHALINE HAKKAMASAAMINE
LAPSE EESTI KEELE OSKUS

LAPSE VENE KEELE OSKUS

OPETAJATE VENE KEELE OSKUS

MUL OLE PIISAVALT OSKUSI, ET LAST..
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48 28 24
34 35 31
31 44 24
29 27 45
28 37 34
27 38 35
23 28 49
13 96
48 30 21
47 32 21
22 24 54

B See on suur mure ™ Muretsen mOnevorra ™ Ei ole mure

Joonis 8. Lapsevanemate mured seoses lapse lasteaeda minekuga emakeele jirgi (%,
n=1635)

Lapsevanemate emakeele jéirgi ei olnud statistiliselt olulisi erinevusi mures opetajate eesti
keele oskuse pirast. Linna keskmisi tulemusi vaata jooniselt 9.

Kokkuvottes on poolte Tallinna lapsevanemate jaoks seoses lapse lasteaeda minekuga suured
mured lasteaiakoha kittesaadavus ja lasteaia turvalisus (joonis 9). Vihemalt 40%
lapsevanematest on viaga mures ka lapse hakkamasaamise, Opetajate professionaalsuse, lasteaia
lapsesobralikkuse ja kiusamise ohu pérast.
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Vihim muret valmistavad vanematele seevastu lapse ja Opetajate vene keele oskus ning
ebapiisav oskus last eesti keelega abistada.

LASTEAIAKOHA KATTESAADAVUS 50 29 22
LASTEAIA TURVALISUS 50 26 23
LAPSE HAKKAMASAAMINE
OPETAJATE PROFESSIONAALNE TASE 42 31 27
LASTEAIA LAPSESOBRALIKKUS
KIUSAMISE OHT 40 37 23
LASTEAIA ASUKOHT
LAST EI VOETA RUHMAS OMAKS 32 35 33
LASTEAIA KAUGUS
RAHALINE HAKKAMASAAMINE 22 37 41
OPETAJATE EESTI KEELE OSKUS
LAPSE EESTI KEELE OSKUS 17 22 61
LAPSE VENE KEELE OSKUS
OPETAJATE VENE KEELE 0SkUs [JJRIFE 76
MUL OLE PIISAVALT OSKUSI, ET LAST muyuey, 29
EESTI KEELEGA ABISTADA

B See on suur mure ™ Muretsen mOnevorra M Ei ole mure

Joonis 9. Lapsevanemate mured seoses lapse lasteaeda minekuga (%; linn kokku, kaalutud
vastavalt keele jaotusele; n=1635)

1.4. Taiendava toe vajadus lasteaias

Lapse tdiendava toetuse vajaduse osas on mérkimisvéérsed erinevused lapsevanema emakeele
jargi (joonis 10). Mingis vormis tdiendavat tuge vajavad lasteaeda minekul lapsevanema
hinnangul veidi iile poole eesti ja 80% muu emakeelega perede lastest. Muu emakeelega
vanemate lapsed vajavad haridussiisteemi eestikeelsele dppele iilemineku olukorras lasteaias
enim keeleringi ja logopeedi, eesti emakeelega vanemate lapsed logopeedi ja abidpetajat.

-
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KEELERING
LOGOPEED
ABIOPETAJA
PSUHHOLOOG

El VAJA TUGE

® Muu = Eesti

Joonis 10. Lapse erinevate spetsialistide toe vajadus lasteaias lapsevanema emakeele jirgi
(%, n=1635)

Kokkuvaéttes vajavad Tallinna lapsevanemate hinnangul mingit laadi tdiendavat tuge ligi 2/3
lasteaeda minevatest lastest (joonis 11). Kodige sagedamini toid lapsevanemad vilja logopeedi
vajaduse (44%), ligi kolmandik ka keeleringi ja abidpetaja ning veidi alla viiendiku
psiihholoogi.

Muude toetuse vajadustena mainiti enim huvitegevust (n=33), liikumisvoimalusi (20), eri- voi
lisadpetajaid (12), individuaalset 1dhenemist (6), terapeuti (4), kokka/toitumisspetsialisti (4),
eripedagoogi (3) ja arsti (2).
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LOGOPEED
KEELERING
ABIOPETAJA
PSUHHOLOOG
MIDAGI MUUD

El VAJA TUGE

Joonis 11. Lapse erinevate spetsialistide toe vajadusele lasteaias (%; linn kokku, kaalutud
vastavalt keele jaotusele; n=1635)

Kokku 6% Tallinnas lasteacda minevatest lastest on nende vanemate sdnul moni erivajadus, (nt
arevushdire, terviseprobleemid, muud vaimsed voi fiiisilised erivajadused). Vanemate
emakeele jirgi siinkohal statistiliselt olulisi erinevusi ei olnud.
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2. Kooli valik

Kooli minevate laste vanematelt uuriti, milline on nende eelistus laste keelelisele jaotusele
klassis, millised kriteeriumid mojutavad kooli valikut, mis mured sellega seonduvad, kas ja
millest ldhtuvalt on kaalutud lapse erakooli panekut ning millist tdiendavat tuge laps
kooliminekul vajab.

2.1. Sobiv eesti- ja venekeelsete laste jaotus klassis

Kooli minevatest voi sinna hiljuti ldinud 5-7-aastastest lastest suhtleb kokku pea 80% eesti,
veidi iile 40% vene ning 9% mones muus keeles (joonis 12).

Eesti emakeelega lapsevanemate lastest suhtlevad koik eesti keeles, 8% vene keeles ja 11%
mdnes muus keeles. Muu emakeelega vanemate lastest suhtleb 94% vene, 43% eesti ja 5%
mones muus keeles.

KOKKU
m

Eesti emakeelega lapsevanem n

Muu emakeega apsevane: - TS

Eesti = Vene = Muu

Joonis 12. 5-7-aastaste laste suhtluskeeled (%, mitu vastust, n=1537)

Klassi opilaste keelelise jaotuse eelistuste puhul oli voimalus mérkida mitme variandi
vahel. Eesti emakeelega lapsevanematest peavad veidi alla poole sobivaks nii keelelise
jaotusega klassi, kus umbes kolmveerand on eesti- ja veerand venekeelsed lapsed kui ainult
eestikeelsete lastega klassi (joonis 13). Muu emakeelega lapsevanemad eelistavad aga
sagedaimini (38%) klassi, kus on eesti- ja venekeelseid lapsi umbes pooleks. Ainult venekeelset
klassi eelistab viiendik muu emakeelega vanematest. Ebaoluliseks peab keele jirgi jaotust
kiimnendik eesti emakeelega ja 15% muu emakeelega tulevaste koolilaste vanematest.
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UMBES KOLMVEERAND ON EESTI- JA
VEERAND VENEKEELSEID LAPSI

KOIK ON EESTIKEELSED LAPSED

UMBES POOLEKS ON EESTI-JA
VENEKEELSEID LAPSI

KEELE JARGI JAOTUS EI OLE OLULINE

KOIK ON VENEKEELSED LAPSED

MONED ON EESTIKEELSED LAPSED AGA | 1
ENAMUS ON VENEKEELSED LAPSED

UMBES VEERAND ON EESTIKEELSED JA 1
KOLMVEERAND ON VENEKEELSED LAPSED E

m Eesti = Muu

Joonis 13. Lapsevanemate nigemus heast eesti- ja venekeelsete laste jaotusest klassis, kus
nende laps hakkab kdima, emakeele jérgi (%, mitu vastust, n=1537)

Kokkuvdttes peavad Tallinna lapsevanemad heaks eesti- ja venekeelsete laste jaotuseks klassis,
kus nende laps hakkab kdima, enim kooslusi, kus umbes kolmveerand on eesti- ja veerand
venekeelsed lapsed ja koik on eestikeelsed lapsed (joonis 14).

17% lapsevanematest peab hasti toimivaks klassi, kus umbes pooled on eesti- ja pooled
venekeelsed lapsed. Ainult venekeelsetest lastest koosnevas klassis soovib oma last ndha 8%
lapsevanematest ning 12% vanemate jaoks ei ole keele jargi jaotus klassis oluline.
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UMBES KOLMVEERAND ON EESTI- JA
VEERAND VENEKEELSEID LAPSI

KOIK ON EESTIKEELSED LAPSED

UMBES POOLEKS ON EESTI-JA
VENEKEELSEID LAPSI

KEELE JARGI JAOTUS EI OLE OLULINE

KOIK ON VENEKEELSED LAPSED

MONED ON EESTIKEELSED LAPSED AGA
ENAMUS ON VENEKEELSED LAPSED

UMBES VEERAND ON EESTIKEELSED JA
KOLMVEERAND ON VENEKEELSED
LAPSED

EI OSKA OELDA

Joonis 14. Lapsevanemate nigemus heast eesti- ja venekeelsete laste jaotusest klassis, kus
nende laps hakkab kdima (%, mitu vastust; linn kokku, kaalutud vastavalt keele jaotusele;
n=1537)

2.2. Kooli valiku Kriteeriumid

Nii eesti kui muu emakeelega lapsevanemad toovad kooli valikul olulise kriteeriumina enim
vilja lapsesobralikkust, millele jirgnevad Opetajate eesti keele oskus, kooli logistiline sobivus
ja elukoha ldahedus (joonis 15).

Koige vihem rolli méngivad aga kooli valikul eesti emakeelega vanemate puhul opetajate ja
lapse klassikaaslaste vene keele oskus ning muu emakeelega vanemad tahtsustavad vahim kooli
suurust.

Lapsevanemate emakeele jirgi ei olnud statistiliselt olulisi erinevusi kooli professionaalse
taseme, maine, infrastruktuuri, klassi suuruse ega tuttavate laste voi lasteaiakaaslaste
selles koolis kdimise kooli valikul arvesse votmisel. Linna keskmisi tulemusi vaata jooniselt
16.
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LAPSESOBRALIKKUS 88 9 3
OPETAJATE EESTI KEELE OSKUS 83 6 11
KOOLI LOGISTILINE SOBIVUS 82 5 3
ELUKOHA LAHEDUS 74 20 7
E KLASSIKAASLASTE EESTI KEELE OSKUS 57 19 24
g VANEMAD OED-VENNAD oN . NN e
w ERIOPETUS, MIDA SEAL PAKUTAKSE
‘E KOOLI SUURUS
- KULUD, MIS KAASNEVAD KOOLIGA
OPETAJATE TEISTE KEELTE OSKUS
OPETAJATE VENE KEELE OSKUS I 86
KLASSIKAASLASTE VENE KEELE 0SKUS 72l 91
LAPSESOBRALIKKUS
KOOLI LOGISTILINE SOBIVUS
ELUKOHA LAHEDUS
. OPETAJATE EESTI KEELE OSKUS 57 26 18
E OPETAJATE VENE KEELE OSKUS 45 30 25
S VANEMAD OED-VENNAD oN.. I W - R
5 ERIOPETUS, MIDA SEAL PAKUTAKSE
2 KLASSIKAASLASTE VENE KEELE OSKUS
KLASSIKAASLASTE EESTI KEELE OSKUS
KULUD, MIS KAASNEVAD KOOLIGA
OPETAJATE TEISTE KEELTE OSKUS 26 43 30
KOOLI SUURUS 22 45 33

m See on/oli oluline  m Sellega mdningal médral ~ ™ Seda ei arvesta/nud

Joonis 15. Erinevate asjaoludega arvestamine kooli valikul lapsevanema emakeele jirgi (%,
n=1537)

Kokkuvdttes arvestavad Tallinna lapsevanemad lapsele kooli valikul enim kooli
lapsesdbralikkuse, professionaalse taseme ja logistilise sobivusega, mida peab olulisteks
kriteeriumiteks ligi 80% 5-7-aastaste laste vanematest (joonis 16). Ligi 70% peab oluliseks
asjaoluks ka Opetajate eesti keele oskust, kooli mainet ja elukoha ldhedust. Ulejidinud
hinnatavaid asjaolusid pidas oluliseks alla poole lapsevanematest.

Uldse ei arvestatud kooli valikul kdige sagedamini dpetajate ja klassikaaslaste vene keele
oskusega.

N
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LAPSESOBRALIKKUS 85 12 4
KOOLI PROFESSIONAALNE TASE 82 e
KOOLI LOGISTILINE SOBIVUS 79 6 5

OPETAJATE EESTI KEELE OSKUS 73 14 14
KOOLI MAINE 70 26 5

ELUKOHA LAHEDUS 70 22 8
KLASSIKAASLASTE EESTI KEELE OSKUS
vaNEMAD OED-VENNAD oN.. IIEGEZEEGEGEGEE 2

KLASSI SUURUS 39 40 20

KOOLI INFRASTRUKTUUR
ERIOPETUS, MIDA SEAL PAKUTAKSE
KULUD, MIS KAASNEVAD KOOLIGA
KOOLI SUURUS
OPETAJATE TEISTE KEELTE OSKUS
TUTTAVAD LAPSED VOI LASTEAIA .. JIIEEENE
OPETAJATE VENE KEELE OSKUS

KLASSIKAASLASTE VENE KEELE OSKUS

[EEN
w
[EEN
~
~
o

m See on/oli oluline  m Sellega mdningal médral ™ Seda ei arvesta/nud

Joonis 16. Erinevate asjaoludega arvestamine kooli valikul (%; linn kokku, kaalutud
vastavalt keele jaotusele; n=1537)

2.3. Lapse erakooli panek

Lapse erakooli panekule on moelnud 47% Tallinna 5-7-aastaste laste vanematest, sealjuures ei
ole statistiliselt olulist erinevust lapsevanemate emakeele jérgi.

Nii eesti kui muu emakeelega lapsevanemate jaoks on lapse erakooli paneku sagedasemateks
ajenditeks kooli lapsesobralikkus ja professionaalne tase (joonis 17). Eesti emakeelega
lapsevanemate puhul jargneb neile kolmanda olulisema argumendina Opetajate eesti keele
oskus ning muu emakeelega lapsevanemate puhul lapse keeleline sobivus teiste lastega.

Lapse erakooli paneku ajendid ei erinenud vanemate emakeele jargi statistiliselt olulisel mééral
kooli maine, infrastruktuuri, logistilise sobivuse, klassi suuruse ega vanemate ddede-vendade
samas koolis kdimise puhul. Linna keskmisi tulemusi vaata jooniselt 18.

25



ﬂEesti Uuringukeskus

LAPSESOBRALIKKUS 93 43
KOOLI PROFESSIONAALNE TASE 92 6 2
OPETAJATE EESTI KEELE OSKUS 77 9 14
ERIOPETUS, MIDA SEAL PAKUTAKSE 69 22 9
- KOOLIKOHA KATTESAADAVUS 63 25 12
v Lapse KeeLeLINE soBivus TEISTE .. I 20T
% KLASSIKAASLASTE EESTI KEELE OSKUS
= KOOLI SUURUS
i KULUD, MIS KAASNEVAD
ELUKOHA LAHEDUS 36 36 28
OPETAJATE TEISTE KEELTE OSKUS
OPETAJATE VENE KEELE OSKUS
KLASSIKAASLASTE VENE KEELE O0SKUS 72l 88
LAPSESOBRALIKKUS
KOOLI PROFESSIONAALNE TASE
LAarse KeeLELINE soBivus TEISTE .. I Z2en
ERIOPETUS, MIDA SEAL PAKUTAKSE
E OPETAJATE EESTI KEELE OSKUS 55 23 21
p” OPETAJATE VENE KEELE OSKUS
o KOOLIKOHA KATTESAADAVUS
é KULUD, MIS KAASNEVAD
OPETAJATE TEISTE KEELTE OSKUS 40 39 21
KLASSIKAASLASTE VENE KEELE OSKUS
KOOLI SUURUS
ELUKOHA LAHEDUS
KLASSIKAASLASTE EESTI KEELE OSKUS 26 31 43

m See on/oli oluline  m See on/oli tdhtis mOningal méadral ~ m See mitte

Joonis 17. Lapse erakooli panekule méelnud lapsevanemate ajendid emakeele jérgi (%,
n=718)

Kokkuvottes on lapse linna voi riigikooli asemel erakooli paneku sagedasemad ajendid
lapsesobralikkus ja kooli professionaalne tase, mida peavad oluliseks ligi 90% erakooli valimist
kaaluvatest Tallinna lapsevanematest (joonis 18). 80% lapsevanemate jaoks méangib olulist rolli
ka erakooli maine ja 70% Opetajate eesti keele oskus.
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LAPSESOBRALIKKUS 92 6 3
KOOLI PROFESSIONAALNE TASE 90 8 2
KOOLI MAINE 80 E
OPETAJATE EESTI KEELE OSKUS 70 14 17
ERIOPETUS, MIDA SEAL PAKUTAKSE 65 24 11
LAPSE KEELELINE SOBIVUS TEISTE.. 64 21 15
KLASSI SUURUS
KOOLIKOHA KATTESAADAVUS 59 28 13
KOOLI LOGISTILINE SOBIVUS
KOOLI INFRASTRUKTUUR 47 33 21
KULUD, MIS KAASNEVAD
KOOLI SUURUS 43 39 19
KLASSIKAASLASTE EESTI KEELE OSKUS
OPETAJATE TEISTE KEELTE OSKUS 35 34 31
ELUKOHA LAHEDUS
VANEMAD- OED VENNAD ON.. 27 20 53
OPETAJATE VENE KEELE OSKUS

KLASSIKAASLASTE VENE KEELE OSKUS 16 16 68
m See on/oli oluline  ® See on/oli tihtis mOningal médral ™ See mitte

Joonis 18. Lapse erakooli panekule méelnud lapsevanemate ajendid (%, linn kokku; kaalutud
vastavalt keele jaotusele; n=718)

2.4. Lapse kooliminekuga seotud mured

Suuri muresid seoses lapse kooliminekuga on muu emakeelega lapsevanematel eestikeelsetega
vorreldes oluliselt sagedamini (joonis 19).

Eesti emakeelega lapsevanemad muretsevad enim kiusamise ohu pérast, mille tdid suure
murekohana vilja 41%. Kooli turvalisuse, kooli juurde joudmise ohutuse, kooli
lapsesobralikkuse ja lapse hakkamasaamise parast muretseb suurel mairal ligi kolmandik ning
teiste aspektide parast on mures juba vihemad.

Samas vene emakeelega lapsevanematest on kooli turvalisuse pérast vaga mures kolmveerand,
kiusamise ohtu, Opetajate professionaalset taset ja lapse hakkamasaamist peavad suureks
mureks ligi 70% ning kooli juurde joudmise ohutust ja kooli lapsesdbralikkuse iile 60%.
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Joonis 19. Lapsevanemate mured seoses lapse kooli minekuga emakeele jirgi (%, n=1537)
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Kokkuvottes on ligi poolte Tallinna lapsevanemate jaoks seoses lapse kooliminekuga suured
mured kiusamise oht ja kooli turvalisus (joonis 20).

Vihemalt 40% lapsevanematest on vdga mures ka lapse kooli juurde joudmise ohutuse, koolis
hakkamasaamise, kooli lapsesdbralikkuse ja Opetajate professionaalse taseme parast. Vdahim
muret valmistavad vanematele seevastu lapse ja Opetajate vene keele oskus.

KIUSAMISE OHT 53 38 9
KOOLI TURVALISUS 50 32 18
KOOLI JUURDE JOUDMINE, OHUTUS 45 40
LAPSE HAKKAMASAAMINE KOOLIS 45 40
KOOLI LAPSESOBRALIKKUS 44 39
OPETAJATE PROFESSIONAALNE TASE 43 34 23
LAST EI VOETA OMAKS 34 39
KOOLI ASUKOHT 30 34
KOOLI KAUGUS 26 39
OPETAJATE EESTI KEELE OSKUSE TASE 25 26 50
RAHALINE HAKKAMASAAMINE 23 41
LAPSE EESTI KEELE OSKUS 23 21
El OLE ENDAL LAPSE AITAMISEKS.. I 38
OPETAJATE VENE KEELE OSKUS

LAPSE VENE KEELE OSKUS

B See on suur mure ™ Muretsen mOnevorra M Ei ole mure

Joonis 20. Lapsevanemate mured seoses lapse kooli minekuga (%; linn kokku, kaalutud
vastavalt keele jaotusele; n=1537)

2.5. Taiendava toe vajadus koolis

Lapse tdiendava toetuse vajaduse osas on mérkimisvéarsed erinevused lapsevanema emakeele
jérgi (joonis 21).

Mingis vormis tdiendavat tuge vajavad lapsevanema hinnangul veidi alla poole eesti ja 85%
muu emakeelega perede lastest. Muu emakeelega vanemate lapsed vajavad haridussiisteemi
eestikeelsele dppele iilemineku olukorras koolis iilekaalukalt enim keeleringi, millele jargnevad
logopeed ja abidpetaja. Eesti emakeelega lapsed vajavad vanemate hinnangul koolis enim
logopeedi ja psiihholoogi.
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KEELERING
LOGOPEED
ABIOPETAJA
PSUHHOLOOG

El VAJA TUGE

® Muu = Eesti

Joonis 21. Lapse erinevate spetsialistide toe vajadus koolis lapsevanema emakeele jéirgi (%,
n=1537)

Kokkuvdttes vajavad Tallinna lapsevanemate hinnangul mingit laadi tdiendavat tuge ligi 60%
kooli minevatest lastest (joonis 22). Ligi kolmandik lapsevanemaid t6i vélja keeleringi ja
logopeedi vajaduse ning ligi neljandiku hinnangul on nende lastele vaja psiihholoogi ja
abidpetajat.

Muude toetuse vajadustena mainiti enim erivajadusega lastega seonduvaid spetsialiste nagu
fiisioterapeut, eripedagoog, tugiisik jne (n=22), individuaalset ldhenemist dppekavas, andekate
laste toetamist (10), liikumisvdimalusi (8), huviringe (8), sotsiaalpedagoogi (5), emakeelset
haridust (5), arsti (3), terapeuti (3) ja toitumisndustajat (1),
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KEELERING
LOGOPEED
PSUHHOLOOG
ABIOPETAJA
MIDAGI MUUD

El VAJA TUGE

Joonis 22. Lapse erinevate spetsialistide toe vajadusele koolis (%, linn kokku; kaalutud
vastavalt keele jaotusele; n=1537)
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LISA1

Eesti- ja venekeelsed kiisitlusankeedid

A. LASTEAIA LAPSE VANEMALE (2-3 aastane)

Lugupeetud lapsevanem, 1. septembril 2024 algab Eesti lasteaedades jarkjarguline iileminek
eestikeelsele Oppele. See tdhendab, et edaspidi toimub koikides lasteaedades Oppe- ja
kasvatustegevus eesti keeles.

Linna haridussiisteemi paremaks korraldamiseks palume Teil osaleda Tallinna
Strateegiakeskuse tellitavas konfidentsiaalses kiisitluses. Teie vastused on
olulised kavandatavate muudatuste paremaks planeerimiseks.

Teie kontaktandmed on saadud rahvastikuregistrist kohaliku omavalitsuse korralduse seaduse
ja Strateegiakeskuse pohimaéruse kohaselt kiisitluse tegemiseks. Kontaktandmed kustutame
vastuste lackudes ning edasine andmete t66tlemine on anoniitimne. Kiisitluse andmeid kasutab
Tallinna Haridusamet. Tulemustega saate tutvuda Tallinna linna uuringute lehel.

Kiisitluses osalemine on vabatahtlik ja kiisimustele vastamine votab aega umbes 10 minutit.
Kiisitluse andmekaitse tingimustega saab tutvuda siin ....

Kiisitluse link asub siin:

Ootame Teie vastuseid hiljemalt....

Kiisimuste korral palun votke iihendust...
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Palun valige ankeedi tiitmise keel

1. Eesti
2. Vene

Kas teil on peres vihemalt iiks 1-3-aastane laps?

7
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1 Jah, ja ma osalen tema lasteaia valiku
otsuse tegemisel

2 Jah, kuid ma ei osale tema lasteaia valiku =>» Sellega on kiisitlus 16ppenud
otsuse tegemisel

3 Jah, kuid ei ole plaanis last 1dhima 3 aasta =>» Sellega on kiisitlus 10ppenud
jooksul lasteaeda panna

4 Ei =>» Sellega on kiisitlus 10ppenud

Jargnevad kiisimused on selle kohta, mis mdjutas voi mojutab sellele lapsele lasteaiakoha
valimist. Kui Teie peres on mitu 1-3-aastast last, siis moelge kiisimustele vastamisel selle
lapse peale, kellele olete lasteaia kohta valimas. Kui neid lapsi on mitu, siis moelge neist

vanema lapse peale.

1. Kui vana see laps praegu on? ...... aastane

2. Mis keeles Teie laps suhtleb (palun mérkige koik sobivad keeled)

1 Eesti
2 Vene
3 Muu keel voi ei suhtle veel kindlas keeles

3. Milline on Teie meelest hea eesti- ja venekeelsete laste jaotus lasteaiariihmas, kus Teie
laps hakkab kdima? Véite valida mitu vastusevarianti.

NGO~ wWdE

Kdik on venekeelsed lapsed

Koik on eestikeelsed lapsed
Keele jirgi jaotus ei ole oluline
Ei oska oelda

Mboned on eestikeelsed lapsed aga enamus on venekeelsed lapsed
Umbes veerand on eestikeelsed ja kolmveerand on venekeelsed lapsed
Umbes pooleks on eesti- ja venekeelseid lapsi

Umbes kolmveerand on eesti- ja veerand venekeelseid lapsi
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4. Millisel méiral arvestate jirgnevaid asjaolusid lapsele lasteaia valikul? Palun vastake
nii, nagu praktilises elus tegelikult teeksite. Kui olete juba lasteaia valiku teinud, siis vastake

selle kohta, mida arvestasite.

Seda ei
arvesta/nud

Sellega

See on/oli

moningal mééral | oluline

1. Elukoha ldhedus

2. Eridopetus, mida seal pakutakse

3. Lasteaia infrastruktuur (nt mianguvéljak,
bassein, lauluklass)

4. Lasteaia logistiline sobivus (nt et last on
mugav lasteaeda viia)

5. Riihmakaaslaste eesti keele oskus

6. Rithmakaaslaste vene keele oskus

7. Opetajate/personali professionaalsus ja
viljadpe

8. Lasteaia maine

9. Opetajate eesti keele oskus

10. Opetajate vene keele oskus

11. Opetajate teiste keelte oskus

12. Lapsesdbralikkus

13. Vanemad, 6ed vennad on kiinud/kadivad
samas lasteaias

14. Rihma suurus

15. Lasteaia suurus

16. Lapse sobivus teiste lastega

17. Tasu, mida tuleb maksta koha eest

18. Koha vdimalikult kiire saamine

5. Jargmine kiisimus on Teie kui lapsevanema murede kohta. Palun méelge lapse

lasteaeda minekule ning mérkige, kas Teie jaoks on see mureks voi mitte.

See on suur
mure

Muretsen
monevorra

Ei ole mure

. Opetajate/kasvatajate eesti keele oskus

. Opetajate/kasvatajate vene keele oskus

. Lapse eesti keele oskus

. Lapse vene keele oskus

. Lasteaia lapsesdbralikkus

. Lasteaia turvalisus

. Lapse hakkama saamine

N[O N IW|IN (-

. Last ei vdeta rithmas omaks

©

. Lasteaia kaugus

10. Lasteaiakoha kéttesaadavus

11. Kiusamise oht

12. Mul ole piisavalt oskusi, et last eesti
keelega abistada

13. Opetajate/kasvatajate professionaalne tase

14. Lasteaia asukoht

15. Rahaline hakkamasaamine
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6. Millise spetsialisti tuge on Teie arvates Teie lapsel lasteaias vaja? Véite valida mitu
vastusevarianti

Abidpetaja

Logopeed

Psiihholoog

Keelering

Midagi muud — palun Kkirjutage

Ei vaja tuge

o E

7. Milline on Teie pere majanduslik toimetulek?

1. Tuleme histi toime

2. Tuleme toime

3. Vabhel on probleeme, kuid iildiselt tuleme toime
4. Raske on majanduslikult toime tulla

8. Kas lapsel, kelle peale métlesite ankeeti tiites, on moni erivajadus, néiteks nagu
arevushiire, terviseprobleemid, muud vaimsed voi fliiisilised erivajadused?

1 Jah
2 Ei

9. Palun mirkige, kas olete:

1. mees
2. naine

10. Millises linnaosas elate Tallinnas?

1. Haabersti
Kesklinn
Kristiine
Lasnamaie
Mustamae
NOmme
Pirita
Pdhja-Tallinn

N GRWDN

11. Kui vana Te olete? Palun mérkige oma vanus tdisaastates.

12. Niiiid on viimased kiisimused selle kohta, et kas ootate haridussiisteemi eesti keelele
iileminekust midagi positiivset enda vo6i ithiskonna jaoks? Palun kirjutage!

13. Kas ootate haridussiisteemi eesti keelele iileminekust midagi negatiivset enda voi
iihiskonna jaoks? Palun kirjutage!

Suur tdnu vastamast!

35



7
m Eesti Uuringukeskus

(B) KOOLI MINEVA LAPSE VANEMALE

Lugupeetud lapsevanem, 1. septembril 2024 algab Eesti koolides jérkjdrguline iileminek
eestikeelsele dppele. Uleminek eestikeelsele dppele toimub koolides samm-sammult ning iga
Oppeaastaga suureneb eesti keeles Oppivate Opilaste arv. Esimesena alustavad eesti keeles
oppetodd vene Oppekeelega koolide 1. ja 4. klassid. Lasteaedade koikides riihmades hakkab
Oppe- ja kasvatustegevus toimuma eesti keeles.

Linna haridussiisteemi paremaks korraldamiseks palume Teil osaleda Tallinna
Strateegiakeskuse tellitavas konfidentsiaalses kiisitluses. Teie vastused on
olulised kavandatavate muudatuste paremaks planeerimiseks.

Teie kontaktandmed on saadud rahvastikuregistrist kohaliku omavalitsuse korralduse seaduse
ja Strateegiakeskuse pohimaéruse kohaselt kiisitluse tegemiseks. Kontaktandmed kustutame
vastuste lackudes ning edasine andmete t66tlemine on anoniiiimne. Kiisitluse andmeid kasutab
Tallinna Haridusamet. Tulemustega saate tutvuda Tallinna linna uuringute lehel.

Kiisitluses osalemine on vabatahtlik ja kiisimustele vastamine votab aega umbes 10 minultit.
Kiisitluse andmekaitse tingimustega saab tutvuda siin ....

Kiisitluse link asub siin:

Ootame Teie vastuseid hiljemalt....

Kiisimuste korral palun votke tihendust...
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Palun valige ankeedi tiitmise keel

1. Eesti
2. Vene

Kas Teil on peres viihemalt iiks 5-7 aastane laps, kes Liiheb ldhiaastatel kooli v6i on just
kooli ldinud?

1 Jah, ja ma osalen tema kooli valiku
otsuse tegemisel

2 Jah, kuid ma ei osale tema kooli valiku =>» Sellega on kiisitlus 16ppenud
otsuse tegemisel (nditeks on elukaaslase
laps)

3 Ei =>» Sellega on kiisitlus 16ppenud

Jargnevad kiisimused on selle kohta, mis mojutas voi mojutab sellele lapsele kooli valimist.
Kui Teie peres on mitu sellist last, kes 1dhevad kooli v4i on just 1dinud, siis mdelge kiisimustele
vastamisel selle lapse peale, kes on esimesse klassi minemas 2024. aastal voi hiljem. Kui neid
lapsi on mitu, siis mdelge neist vanema lapse peale.

1. Kui vana see laps praegu on? ...... aastat vana.

2. Millistes keeltes on Teie lapsel 6pi- voi suhtluskogemus (eelkoolis, lasteaias,
perekonnas). Palun mérkige koik sobivad keeled!

1. Eesti keeles
2. Vene keeles
3. Muus keeles

3. Milline on Teie meelest hea eesti- ja venekeelsete laste jaotus koolis, kus Teie laps
hakkab kidima? Vaéite valida mitu vastusevarianti

Kdik on venekeelsed lapsed

Moned on eestikeelsed lapsed aga enamus on venekeelsed lapsed
Umbes veerand on eesti- ja kolmveerand venekeelsed lapsed
Umbes pooleks on eesti- ja venekeelseid lapsi

Umbes kolmveerand on eesti- ja veerand venekeelsed lapsed
Koik on eestikeelsed lapsed

Keele jérgi jaotus ei ole oluline

Ei oska Gelda

NG~ WNE
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4. Millisel méiral arvestate jirgnevad asjaolud lapsele kooli valikul? Palun vastake nii
nagu praktilises elus tegelikult on. Kui olete juba valiku teinud, siis vastake selle kohta, mida
arvestasite.

Seda ei Sellega | See on/oli
arvesta/nud | moningal | oluline
madral

1. Elukoha ldhedus

2. Eridopetus, mida seal pakutakse

3. Kooli infrastruktuur (staadion, bassein jms)

4. Kooli logistiline sobivus (nt last on mugav
kooli viia/lapsel mugav kooli minna)

5. Klassikaaslaste eesti keele oskus

6. Klassikaaslaste vene keele oskus

7. Kooli professionaalne tase

8. Kooli maine

9. Opetajate eesti keele oskus

10. Opetajate vene keele oskus

11. Opetajate teiste keelte oskus

12. Lapsesobralikkus

13. Vanemad 0ed-vennad on kdinud/kdivad samas
koolis

14. Klassi suurus

15. Kooli suurus

16. Tuttavad lapsed voi lasteaia kaaslased kdivad
selles koolis

17. Kulud, mis kaasnevad kooliga

5. Kas olete moelnud lapse erakooli (mitte linna voi riigi kool) panemisele

1 Jah =>» Jargmine kiisimus
2 Ei = Ulejirgmine kiisimus

6. Mis ajendaks Teid last erakooli panema?

See mitte | See on/oli See on/oli
tahtis oluline
moningal
madral

1. Elukoha ldhedus

2. Eridpetus, mida seal pakutakse

3. Kooli infrastruktuur (staadion, bassein jms)
4. Kooli logistiline sobivus (nt last on mugav
kooli viia/lapsel mugav kooli minna)

5. Klassikaaslaste eesti keele oskus

6. Klassikaaslaste vene keele oskus

7. Kooli professionaalne tase

8. Kooli maine

9. Opetajate eesti keele oskus
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10. Opetajate vene keele oskus

11. Opetajate teiste keelte oskus

12. Lapsesobralikkus

13. Vanemad- 6ed vennad on kdinud/kdivad
samas koolis

14. Klassi suurus

15. Kooli suurus

16. Lapse keeleline sobivus teiste lastega
17. Kulud, mis kaasnevad

18. Koolikoha kittesaadavus

7. Jargmine kiisimus on Teie kui lapsevanema murede kohta. Palun vastake moeldes
lapse kooli minekule, kas Teie jaoks on see mureks voi mitte.

See on suur | Muretsen | Ei ole
mure monevorra | mure

1. Opetajate eesti keele oskuse tase
2. Opetajate vene keele oskus

3. Lapse eesti keele oskus

4. Lapse vene keele oskus
5
6
7

. Kooli lapsesobralikkus

. Kooli turvalisus

. Lapse hakkamasaamine koolis
8. Last ei voeta omaks
9. Kooli kaugus
10. Kooli juurde joudmine, ohutus
11. Kiusamise oht

12. Ei ole endal piisavalt oskusi, et last aidata

13. Opetajate professionaalne tase
14. Kooli asukoht
15. Rahaline hakkamasaamine

8. Millise spetsialisti abi Teie hinnangul Teie laps koolis vajab? Vaite valida mitu
vastusevarianti

Abidpetaja

Logopeed

Psiihholoog

Keeledppering

Midagi muud — palun kirjutage

Ei vaja tdiendavat tuge

oakrwdE

9. Milline on Teie pere majanduslik toimetulek?

Tuleme hésti toime

Tuleme toime

Vahel on probleeme, kuid tildiselt tuleme toime
Raske on majanduslikult toime tulla

ONo O
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10. Palun mérkige, kas olete:

1. mees
2. naine

11. Mis linnaosas elate Tallinnas?

1.

11. Kui vana Te olete? Palun méarkige oma vanus tdisaastates

N~ WDN

Haabersti
Kesklinn
Kristiine
Lasnamaée
Mustamaie
Nomme
Pirita
Pohja-Tallinn

7
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12. Niiiid on viimased kiisimused selle kohta, et kas ootate haridussiisteemi eesti keelele
iileminekust midagi positiivset enda véi iihiskonna jaoks? Palun kirjutage!

13. Kas ootate haridussiisteemi eesti keelele illeminekust midagi negatiivset enda voi
ithiskonna jaoks? Palun kirjutage!

Suur tdnu vastamast!
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A. POAUTEJIO PEBEHKA JJETCAIOBCKOI'O BO3PACTA (2-3 roaa)
YBaxkaeMblil pOAUTEND!

C 1 centsa6ps 2024 roma B AETCKUX CajaxX DCTOHUM HAYHETCS IMOCTEMEHHBIN TMepexoja Ha
o0OydeHure Ha 3CTOHCKOM $SI3bIKE. DTO 03HAYAET, UTO B AANIbHEHIIIEM YueOHAasi U BOCITUTATEIIbHAS
paboTa BO BCeX JACTCKUX CaJax OyJIeT BECTUCh Ha 3CTOHCKOM SI3BIKE.

[TpurnamaemM Bac IPUHSATH y4acTHe B KOH(PUACHIIUATHLHOM ompoce LleHTpa cTparerndaeckoro
yrpaBiaeHuss TalauHHA, KOTOPBIM MPOBOJIUTCS C LEJIBIO ONTHMHU3AIUU TOPOJCKONH CHUCTEMBI
oOpa3oBanus. Bamm orBeThl BaXHBI i 3((HEKTHBHOTO IUTAHUPOBAHHS TPEACTOSIIINX
H3MEHCHUH,

Bamm xoHTakTHBIE JaHHBIE ObUTM TOJy4eHBI U3 Perucrpa HapogoHacelleHHs HA OCHOBaHUU
3akoHa 00 opraHW3alMd MECTHOTO CaMOYyIpaBlieHHWs W ycTaBa LleHTpa cTpaTerndyeckoro
yIpaBJeHUsl C 1ENbI0 MpoBeneHus omnpoca. KoHTakTHble maHHBIE OyAyT yAalieHbl TOCIe
MOJIy4eHUsT HAMU OTBETOB, Jajiee JaHHble OyAyT oOpabaThiBaTbcsi B aHOHUMHOU (opme.
JlanHBIE B paMKax 3TOTO Ompoca OYyIyT HCIOJb30BaHbl JlemapramMeHToM o0pa3oBaHUs
Tannuuna.

Bame yuactue B orpoce 100poBOJIbHO, Ha OTBETHI OTpedyercst mpumepHo 10 MuHYT.
C yci0BUsIMH 3aILUTHI JaHHBIX B PAMKaX OIIPOCa MOKHO O3HAKOMUTHCS 3/1€Ch ...
Ccplika Ha ompoc:

IIpocum npenocTaBUTh OTBETHI HE MO3THEE .. ..

C Bompocamu, noxanyicra, 0opamanTech KO MHE. ..
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IMoxanyiicTa, BbiOepuTe sA3bIK 3aM0JHEHUSI AHKETbI

1. Ocrouckuit
2. Pycckuit

EcTb Jin B Bameii ceMbe X0Ts1 ObI 01MH pedGeHOK B Bo3pacte 1-3 jer?

1 Jla, ¥ 1 y4aBCTBYIO B BBIOOpE JIETCKOTO
cajia JUisl Hero

2 Jla, HO 51 HE y4aCTBYIO B BBIOOpPE =>» Sellega on kiisitlus 16ppenud
JETCKOTO cajia Juis Hero

3 Jla, HO MBI HE TUTAHUPYEM OTIIPABIIATH =>» Sellega on kiisitlus 10ppenud
€ro B JIETCKUI cajl B Omkaiimue 3 roga

4 Het =>» Sellega on kiisitlus 10ppenud

Crenyromue BOIpochl KacatoTcs (aKTOpOB, BIMAIOLIMX WIN MOBIMSBIIUX Ha Ball BEIOOD
nerckoro caja. Eciu B Baleil ceMbe HECKOJIBKO JieTeil B Bo3pacte oT 1 o 3 ser,
HoJKajlyiicra, IpUMHUTE BO BHUMAHUE TO, YTO 3TU BONPOCHI OTHOCATCS K PEOCHKY, s
KOTOPOTO BBl BBIOMpaeTe (MM BBIOpan) NeTCKUi caa. Ecimu Takux neTeil HeCKOIbKO,
[OJlyMaiiTe O CaMOM CTapIIeM U3 HUX.

1. Ckoabko Jer Bamemy pedeHKy ceiqac? ...... roa(a)

2. Ha xakoM s3bIKe 0011aeTcs Ball pe0eHOK (0TMeThTe, MOKATYHCTa, BCe MOAXO0AsIIHe
BapPUAHTHI)

1 OCTOHCKHUM

2 Pycckuit

3 Jlpyroit S3bIK WK TTOKa He TOBOPUT Ha
KaKOM-TO KOHKPETHOM SI3BIKE

3. KakoBo, o BaneMy MHEHUI0, ONTHMAJIbHOE COOTHOIIEHHE MEXKIY ICTOHOSI3bIYHBIMH
U PYCCKOSA3bIYHBIMH /IeTbMHU B IPYyIIIe AeTCKOI0 ca/1a, KOTOPYIO 0yAeT mocemaTb Bal
pedeHok? Mo:kHO BHIOPATh HECKOJIBKO BAPUAHTOB.

Bce neru pycckosi3brunbie

Heckonbko 3CTOHOSI3BIYHBIX I€TEH, OOJIBIIMHCTBO — PYCCKOS3BIUHBIE

[IpuMepHO YeTBEpPTh ICTOHOA3BIUHBIX JIETEN, TPU YETBEPTH — PYCCKOSA3BIYHBIEC 1€TH
[TpuMepHO MmomoIaM 3CTOHOS3BIYHBIX U PYCCKOS3BIUHBIX JIeTEH

[IpuMepHO TpU YETBEPTH ICTOHOSIZBIYHBIX JETEH, YETBEPTh — PYCCKOSA3BIYHBIEC I€TH
Bcee eTu 3cTOHOS3BIUHBIE

CooTHOILIIEHHE HE UMEET 3HAYEHUsI

He mory otBeTuth

NGO~ wWdE
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4. B kakoii Mmepe npu BbIOOpe 1€TCKOT0 €a/1a IJisl CBOero pedeHKa Bbl yYUThIBaeTe
caenywouue paxropoi? [Ipu oTBETE MPOCUM UCXOTUTH U3 CBOETO JUYHOTO OMbITa. Eciiu BbI
yKe C/IeNIai CBOM BBIOOp, YKaXKUTE, Kakue (haKTOPhI MMEITH JJIs Bac HanOoJIbIlee 3HAYCHHE.

He umeer B 9t0 (6b110)
(umeno) HEKOTOpPOM | BaXHO
3HAYCHUS Mepe BaKHO

1. biu3octh K 10My

2. Cnenuaan3upoBaHHOE O0yYCHHE

3. Uudpactpykrypa aercana (Urposast
IO KA, Oaccei, Kilace s
MY3BIKQJIbHBIX 3aHATHH U T.11.)

4. JlorucTrdecku ya00HOE pacioIOKEeHUE
(mamp., y100HO OTBOAUTH PEOCHKA B CaJl IO
Jopore Ha paboTy)

5. BiiajieHre 3CTOHCKHUM SI3BIKOM JICTBMH B
rpyrmie

6. BiiageHue pyccKuM SI3bIKOM JIETHMHU B
rpyrmie

7. IIpodeccnonanu3M U MOArOTOBKA
YUUTENIeH/BOCTINTATEICH

8. PemyTanus geTckoro caia

9. Bragenne BOCIUTATEISIMA SCTOHCKUM
SI3BIKOM

10. Bnanenue BocuTaTeNs MU PyCCKAM
SI3BIKOM

11. BnajeHue BOCIIUTATENISIMU IPYTHMU
SI3BIKAMHU

12. OpueHTHPOBAaHHOCTb HA HHTEPECHI
pebeHka

13. OnbIT cTapumux cecrep Wi OpaThes,
KOTOPBIE XOIMJI MJIK XOJISIT B 9TOT Cajl
14. BeauuuHa rpymnisl

15. BenuunHa 1eTcKoro caaa

16. CoBMecTUMOCTH Balero pedeHka ¢
JIPYTHMH JETHhMHU

17. Ilnata 3a MecTo

18. Bo3MOXHOCTb MOJIy4YUTh MECTO
MaKCHUMaJIbHO OBICTPO
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5. Caenyromuii Bopoc Kacaercs TOro, 4ro 6eclnokouT Bac Kak poauresns. Iloxasyiicra,
NpeACTaBbTe, YTO Ball pedeHOK MocelaeT JeTCKMii ca/l, 1 0TMeTbTe, BbI3bIBAIOT JIH Y
Bac 0eCNOKOICTBO JaHHbIE YTBEPKACHHUS.

CuipHO Hemuoro He
0ECIIOKOUT OECIIOKOUT | OECIIOKOUT

1. Bnagenue yuurtenemM/BoCUTaTEIEM
ICTOHCKHUM SI3BIKOM

2. Bragenue yuyuTenem/BOCIUTATEIEM
PYCCKUM SI3bIKOM

3. YpoBeHb 3CTOHCKOTO SI3bIKa MOETO
pebeHka

4. YpoBeHb PYCCKOTO si3bIKa MOEro peOeHKa
5. OpueHTHPOBaHHOCTH IETCKOTO cajia Ha
MHTEpECHl peOeHKa

6. bezomacHOCTh Cpejibl IETCKOTO cajia

7. BO3MOKHOCTB peOCHKa CIIPABIISITHCS C
MIOBCETHCBHBIMH 33/1a4aMH

8. Ilpeamnonoxxenue, 4ro pebeHKa He
BOCIIPUMYT B TPYIIIIE

9. OTaJIeHHOCTh JISTCKOTO cajia

10. Hannume MecTa B IETCKOM caty

11. Puck OymnuHra

12. MHe He XBaTaeT HaBLIKOB, YTOOBI IIOMOYb
peOCHKY Ha 3CTOHCKOM SI3bIKE

13. IIpodeccrnonanbHbBIN ypOBEHD
YUHTEJICH/BOCTIMTATEICH

14. PacnoJioykeHue JIETCKOro caaa

15. ®duHaHCOBBIC BO3MOKHOCTH

6. B xakoii ciennaJM3upoBaHHOI MOIEPIKKe, M0 BallleMy MHEHHUI0, HYK1aeTcsl Balll
pebeHoK B 1eTcKoM caay? MoKHO BbIOPATh HECKOJIbKO BAPHAHTOB.

[ToMomHMK yunTens

Jloronen

Ilcuxonor

Kpyxku nsyuenus si3pika

Yro-TO Ipyroe — noxanyucra, yTOUHUTE
He nyxnaercs B mogaepxke

o E

7. KakoB0o MaTepuaibHOE MOJIOKeHHe Ballel ceMbu?

MBI yCHIEHO CIPaBIIIEMCS C dKOHOMUYECKON CUTyaluen

MpbI cripaBiisieMcs ¢ 3KOHOMUYECKOM CUTyaluen

WNHorna y Hac BOZHUKAIOT MPOOJIEMBI, HO B II€JIOM MBI CIIPABIISIEMCSI
Me1 B C10)KHOM (PHHAHCOBOM TTOJIOKEHUHN

el A
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8. EcTb Jin y peGeHka, 0 KOTOPOM BbI 3aM0JIHsIETe AaHKETY, Kakue-J1u00 ocodbie
norpedHocTH? (HampuMep, pacCTPOUCTBO TPEBOXKHOIO CIEKTPA, MPOOIEMBI CO 30POBBEM,
Apyrue ocodble MOTPEOHOCTH B chepe TyMEBHOTO WK (PU3NIECKOTO 3/10POBbsI)

1 Jla
2 Her

9. Ilo:kaayiicta, OTMETbTE: BBI...
1. my>xunHa
2. JKeHIHa

10. B kakom paiione TanimHHa BbI )KUBeTE?
1. Xaabepcrtu

Kecknuan

Kpucruiine

JlacHams12

Mycramsia

Heimme

[Inpura

[Tbixbs-Tanmuau

NGO~ LD

11. Cxoabko BaMm jet? [loxanyiicTa, yKakUTe CBOM BO3pacT B LIEJIBIX FOJAX.
12. MoxkanyiicTa, NpeaJioKUTe CBOU COOCTBEHHbIE OTBETHI HA /IBA MOCJIeHUX BONpPOca.
Kakunx no3uTMBHBIX U3MEHEHHUH I ce0si MU /1J151 0011eCTBA BbI 0KU/IaeTe OT Mepexoaa

CHCTEMbI 00Pa30BaHUS HA ICTOHCKUM SA3BIK?

13. Kakux HeraTUBHBLIX U3MEHEHHUH JJIA ce0s WJIH IJIf 00IecTBAa BbI 0;KHAaeTe OT
nepexojaa cucTeMbl 00pa30BaHMs HA ICTOHCKUI A3bIK?

brarogapum Bac 3a yuactue B onpoce!
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B. PEBEHOK, KOTOPBIN HUAET B IIKOJIY
YBaxkaeMblil pOAUTEND!

C 1 centsa0ps 2024 roga B mkojgax DCTOHUM HAYHETCS IMOCTENICHHBIN Mepexo1 Ha 00ydeHHe
Ha 3CTOHCKOM SI3BIKE. C KaXJIbIM Y4€OHBIM TOJOM KOJHYECTBO JEeTeH, 0OydJaromuxcs Ha
ACTOHCKOM $I3bIKe, OyJeT yBenuuuBarbces. [lepBpiMu K yuebe Ha 3CTOHCKOM SI3bIKE MPUCTYIIAT
1-e 1 4-e KJIaCCHI MKOJ C PyCCKUM S3BIKOM 00yueHus. YueOHas U BOCIIUTATEIbHAs paboTa BO
BCEX JIETCKUX cajax Oy/IeT MPOXOAUTh Ha 3CTOHCKOM SI3bIKE.

[TpurnamaemM Bac IPUHSATH y4acTHe B KOHPUACHIIUATHLHOM orpoce LleHTpa cTparerniaeckoro
yrpaiieHus: TajuiMHHA, KOTOPBIA MPOBOJUTCS € LEIBIO ONTHUMHU3AIMUA TOPOJACKOM CHCTEMBI
oOpa3oBanus. Bamu orBeThl BaXHBI i 3((HEKTHBHOTO IUTAHUPOBAHHS TPEACTOSIINX
U3MEHEHUH.

Bamm xonTakTHBIE JaHHBIE OBUTH TOJMy4eHBI U3 Perucrpa HapogoHaceleHHs HA OCHOBAaHUU
3akoHa 00 opraHW3allid MECTHOTO CaMOYyIpaBlieHHWs W ycTaBa LleHTpa cTpaTernyeckoro
yIpaBJieHUsl C 1EIbI0 MpoBeneHus omnpoca. KoHTakTHbIE maHHBIE OyAyT yAalieHbl TOCIe
MOJIy4eHUsT HAMHU OTBETOB, Jlajiee JaHHble OyAyT oOpabaThiBaTbcsi B aHOHUMHOU (opme.
JlanHBIE B paMKax 3TOTO ompoca OyIyT HCIOJb30BaHbl JlemapramMeHToM o00pa3oBaHUs
Tannuuna.

Bamie yuactue B orpoce 100poBOJIbHO, Ha OTBETHI OoTpedyercst mpumepHo 10 MuHYT.
C yci0BUsIMH 3aILUTHI JaHHBIX B PAMKaX OIIPOCa MOKHO O3HAKOMUTHCS 3/1€Ch ...
Ccplika Ha ompoc:

IIpocum npenocTaBUTh OTBETHI HE MO3THEE .. ..

C Bompocamu, moxkanyicra, 0opanainTech KO MHE. ..
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IMoxanyiicTa, BbiOepuTe sA3bIK 3aM0JHEHUSI AHKETbI
1. Ocrouckuit
2. Pycckuit

EcTb Jin B Baleii ceMbe X0Tsl ObI O/IMH pPe0eHOK B BO3pacTe 5-7 JieT, KOTOPbIi BCKOpe
NOW/1eT WU HEeJABHO MOIIeJ B KOy ?

1 Jla, ¥ s He Y4acTBYIO B BEIOOPE IIIKOJIBI
JUIsL HeTO

2 Jla, HO 51 HE YYacTBYIO B BEIOOPE IIKOJIbI =>» Sellega on kiisitlus 10ppenud
111 Hero (Hampumep, 3T0 peOCHOK MOEro
napTHepa)

3 Het =>» Sellega on kiisitlus 10ppenud

Crnenyrolue BOMPOCHl KacaloTcs (aKkTOPOB, BIMSIONIMX WM TMOBIUSBIIMX HA Ball BHIOOD
wKoJibl. Ecniu B Ballleil ceMbe HECKOJIBKO JETEH, KOTOpPbIE MOMIYT WJIM HEAABHO IMOUUIM B
IIKOJTy, TIOXKAJIyHCTa, MPUMUTE BO BHHUMAaHUE, YTO 3TH BONPOCHI OTHOCATCA K PEOCHKY,
KOTOPBIM NOCTYNUT B NepBbIid kiaacc B 2024 roxy mwnu nosxe. Eciau Takux 1eTeil HeCKObKo,
MOAYMAWTE O CAMOM CTapIIEM U3 HHX.

1. CkoabKo JieT Bamemy pedeHKy? ...... JeT

2. Ha kakoM si3bIke 001IaeTcsl Baml pedeHoK (B MOArOTOBUTEIbLHOM HIKO0JIe, 1eTCKOM
caay, B ceMbe). OTMEThTE, OKATyICTa, BCE MOIXO0IAIINE BAPUAHTHI.

1. Dcronckuit
2. Pycckmii
3. Mpyroii s3bIK

3. KakoBo, o BaneMy MHeHH10, ONITHMAJIbHOE COOTHOLIEHHE MKy ICTOHOSI3bIYHBIMH
U PYCCKOSI3bIYHBIMH /1eTbMH B LIK0J1€, KOTOPYIO Oy/JeT NmocemarTsb Baul pedeHoK?
Mo:kHO BBIOPATh HECKOJbKO BADUAHTOB.

Bce getu pycckos3buHbIe

Heckonbko 3CTOHOS3BIYHBIX JETeH, OOJIBIIMHCTBO — PYCCKOS3BIYHbBIE

[IpuMepHO YeTBEPTh AICTOHOA3BIUHBIX JIETEH, TPU YETBEPTH — PYCCKOS3BIYHBIC IETH
[TpuMepHO MomoIaM 3CTOHOS3BIYHBIX U PYCCKOS3BIUHBIX JIeTEH

[IpuMepHO TpH YETBEPTH ICTOHOSZBIYHBIX JETEH, YETBEPTh — PYCCKOSA3BIYHBIE I€TH
Bce nern acToHOSI3bIYHBIE

CoOTHOIlIEHHE HE UMEET 3HAUCHHS

He mory orBeTuth

NGO~ WNE
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4. B xkakoii cTeneHH NP BbIOOPE HIKOJbI IJISl CBOEro pedeHKa Bbl YUMThIBaeTe
ciaenyomue ¢pakropbi? [Ipu oTBeTe MPOCUM UCXOIUTH U3 CBOCH JIMUHOW MPAaKTUKHU. Eciun
BBI YK€ CJIeIalld CBOM BBIOOD, YKXKUTE, KaKue (GaKkTOpbl UMEJH JIJIs BaC HAUOOJIbIIee
3HauYCHUE.

He nmeer BuekoTtopoit | 3T0 BaxHO
3HAYCHUS Mepe Ba)KHO

1. biimzocTh K 1oMy

2. Cnenuaan3upoBaHHOE O0yYCHHE

3. Mudpactpykrypa mkosnsl (CTaanoH,
OacceiiH u T.]1.)

4. JlorucTrdecku ya00HOE pacoIOKEeHUE
IKOJIBI (HAaIpuMep YA00HO OTBOIUTH
peOeHKa B KOy UM eMy yJI00HO
CaMOCTOSTEIILHO XOUTh B IIKOJY)

5. Bragenne 0THOKIIACCHUKAMU ACTOHCKHM
SI3BIKOM

6. Biagenne oTHOKIIACCHUKAMHU PYCCKUM
SI3BIKOM

7. IlpodeccnoHanbHbII YPOBEHD HIKOJIBI

8. PemyTanust mkosbl

9. BnageHue yuuTensiMi SCTOHCKUM SI3bIKOM
10. BnayieHue yuuTelIs MU PYCCKHUM SI3BIKOM
11. BnageHue y4utensiMu ApyruMu
SA3BIKAMU

12. OpueHTHpPOBAaHHOCTH HA UHTEPECHI
pebeHka

13. OnbIT cTapumux cectep Wi OpaThes,
KOTOPBIE XOIMJIN WJIM XOJISIT B 9Ty HIKOIY
14. Benuunna Kinacca

15. BenuynHa MIKOJIbI

16. 3HaKOMBIE IETH UM JETH U3 TPYIIIIBI
JETCKOTO cajia MOCEIIAI0T ATY IIKOJIY

17. Pacxo/ipl Ha KOy

5. lymaJii 14 BbI O TOM, YTOOBI OTAATh Pe0eHKA B YACTHYIO (He B MYHHIMNIAIbHYI0 HJIU
rocylapCTBeHHYI0) IIKOJIy?

1 Jla =>» Jiargmine kiisimus
2 Her = Ulejirgmine kiisimus

6. YTo MoxkeT MOOYAUTH Bac OTAATH CBOEr0 pefeHKa B YACTHYIO IIKOJIY?

He umeer | B Hekotopoii | Oto
3HAYCHUA MCPE BAXKHO Ba>XHO

1. ban3ocTth K oMy

2. Cnenpanu3nupoBaHHOE 00yUeHHUE

3. UudpacTpykTypa MKOIbI (CTaANOH, 6acceiH u
T.]1.)
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4. JlorucTudecku ya00HOE pacioIOKEeHUE
(Hanpumep ya00HO OTBOIUTH PEOCHKA B IIIKOJTY
WIN €My YJ00HO CaMOCTOSITENTbHO XOAHUTh B
ITKOJTY)

5. Bragenue oTHOKJIACCHUKaMHU 3CTOHCKUM
SI3BIKOM

6. BirageHne 0THOKJIACCHUKAMU PYCCKHM
SI3BIKOM

7. OOpa3oBareybHasi penyTaIus MKOJIbI

8. O0mas pemyTaIus mKOJIbI

9. BiiajieHne yYuTeIs MU SCTOHCKUM SI3BIKOM
10. BnayieHne yuuTens MU PyCCKUM SI3bIKOM

11. BnajieHue y9uTEISIMU IPYTHMH SI3bIKAMH
12. OpueHTHpPOBAaHHOCTh HA HHTEPECH peOeHKa
13. OnbIT cTapmux cectep Wi OpaTheB,
KOTOPBIC YUMJIMCh WJIM Y4aTCsl B 3TOM IIKOJIE
14. Bennuuna kiacca

15. BennunHa mIKoJbl

16. CoBmMecTUMOCTS Balero pedeHka ¢ IpyruMu
JCTbMU

17. Pacxoibl Ha 0Oy4eHHE

18. Bo3MOKHOCTH OBICTPO MOTYYUTH MECTOB
IIKOJIE

7. Caenyromuii BOIpoC KacaeTcs TOro, 4To 06eclnokouT Bac kak poaureds. [loxkaayiicra,
NnpeacTaBbTe, YTO Balll pe0eHOK H/IeT B LIKOJY, H 0TMeTbTe, BbI3bIBAIOT JIU Y BaC
0eCIOKOMCTBO JaHHbIC YTBEPKICHUS.

CWibHO Hewmuoro He
0ECIIOKOUT O€ECIIOKOUT | OECIIOKOUT

1. BrnajieHue y4uTENIIMH CTOHCKUM SI3BIKOM
2. BriasieHue y4uTensiMu pyCCKUM SI3bIKOM
3. YpoBeHb 3CTOHCKOTO SI36IKa MOETO
pebeHka

4. YpoBeHb PYCCKOTO sI3bIKa MOETro peOeHKa
5. OpHeHTHPOBAaHHOCTH IIIKOJIBI HA HHTEPECHI
pebeHka

6. be3omacHOCTh MKOJIBHOM CpeIbl

7. CriocoOHOCTh pebeHKa CIpaBIAThCS CO
MIOBCE/IHEBHBIMHU 33/1a9aMHU

8. [Ipennonoxxenue, 4To peOESHOK HE
aJIAlITUPYETCs B IIKOJIE

9. OTHaIeHHOCTh HIKOJIBI

10. [Topora 10 MKOJIBI, €€ 0€301aCHOCTh

11. Puck Oynnunra

12. MHe He XBaTaeT HaBLIKOB, YTOOKLI IOMOYb
pebeHKY B IIKOJIE
13. IIpodeccronanbHbIN YPOBEHb YUUTENIEH
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14. MecTopacno0KeHUE MKOIbI

15. ®uHaHCOBBIE BO3MOKHOCTH

8. B kakoii cienuaJIu3uPOBAHHOM MOJIeP:KKe B IIKOJI€, 10 BallleMy MHEHHIO,
HY’K/1aeTcsi Ball pebeHok? MoKHO BbIOpaTh HECKOJIBLKO BApUAHTOB.

ocoukrwhE

[TomomHMUK yunTens

Jloromen

Ilcuxonor

Kpyxku nzydenus s3bika

UYro-TO Ipyroe — noxanyncra, yTOYHUTE
He nyxnaercs B noaaepxke

9. KakoBo MaTepHa/IbHOE MOJIOKeHHe Balleil ceMbu?

1. MbI ycnemHo crpasisieMcsi ¢ 5KOHOMHUYECKOHN cuTyalruen

2. Mprl cipaBisieMcsi C SKOHOMHYECKOH CUTyaIueit

3. Huorpma y Hac BO3HHKAIOT IPOOJIEMBI, HO B IIEJIOM MBI CITPABIISIEMCS
4. MBI B Cl10)XKHOM (PHAHCOBOM I0JIO’KEHUH

9. MoxkanyiicTa, 0TMeTbTE: Bbl...

1. my>xunHa

2. )KeHIIUHA

11. B xakom paiione TajuinHHA BbI KUBeTe?

1.

NGO R~LD

XaabepcTu
Kecknuun
Kpucruiine
JlacHamsn
Mycramsd
Heimme

[Inpura
[Teixbs-Tanmuau

12. Cxoabko Bam Jer? Iloxkanylicta, ykaXXuTe CBOM BO3pacT B LENbIX FOJaX.

13. EcTb J1u y pe0eHKa, 0 KOTOPOM BbI 32a110JIHsIeTe AaHKETY, KaKkue-JI100 ocodble
norpedHocTH? (HarpuMep, pacCTPOMCTBO TPEBOKHOTO CIIEKTPA, MPOOJIEMBI CO 3J0POBHEM,
JApyrue ocodble MOTPEeOHOCTH B cdepe TYyIIEBHOI0 Wl (PU3NUYECKOTO 3/10pOBbsI)

1

Ha

2

Her

14. MoxkanyiicTa, NpeaoKUTe COOCTBEHHbIE OTBEThI HA 1BA MOCJIEeJHUX BONpPOCa.
Kakux no3suTHBHBIX H3MEHEHHUH 1JIs1 ce0s1 MJIH ISl 001ecTBA BbI 0’KH/AaeTe OT Nepexona
CHCTEeMbI 00Pa30BaHUS HA ICTOHCKUM A3BIK?

15. Kakux HeraTUBHBLIX HU3MEHEHHH JJIA ce0sl HJIH JJIF 00IecCTBAa BhI 0;KHAaeTe OT
nepexoja cucTeMbl 00pa30BaHUsI HA ICTOHCKHI A3BIK?

bnarogapum Bac 3a yuactue B onpoce!
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